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Comeca o Sistema My Number
My number ¢ um sistema de Seguranca Social e Fiscal, que visa integracdo de
informagdes sobre a segurancga social, imposto e controle de desastres de uma

pessoa. Foi criado com a finalidade de diminuir e simplificar o procedimento
administrativo .

@O0 que é 0 My Number?

O My Number (niimero pessoal) é um cartdo cuja utilizagdo sera a partir de
2016. Funciona como um “CPF”, com 12 digitos, contendo informagdes do
cidadao residente. Uma notificagdo sobre o My Number serd enviado em
Outubro/2015 para todos os cidadaos.

@3 melhorias esperadas através do My Number:

@ [Administracdo Eficiente] Rapidez no Procedimento

Avangos na cooperagao entre as empresas ou entidade publica local do pais, e
redu¢do no desperdicio de trabalho com a contribui¢do de informacao.

@[Melhoria na Conveniéncia] Procedimentos mais simples e rapidos. O
tempo de procedimentos com a apresentacdo do my number na recepcao vai
diminuir.

(@ [Prevencio de Beneficiarios Ilegais]. Torna-se mais facil a compreencdo da
situacdo no recebimento da renda e servigos administrativos, e pode impedir a
recep¢do ndo-autorizada de beneficios.

@ Como sera a utilizacio?

* O cartdo sera utilizado para procedimentos de: pensdo, auxilio de despesas
médicas, Auxilio Infantil (jidou teate), Declaragdo de Renda, entre outros.

* A companhia privada registrara o My Number no ato da inscri¢do no seguro
de satde dos trabalhadores, fundo de pensdo e registro no gensen
(Comprovante de retengdo do imposto de renda na fonte)

« Esse cartdo pessoal podera ser usado em LOJAS DE CONVENIENCIA para

pedir comprovante de residéncia, comprovante de carimbo, comprovante de
renda e outros. Ndo serd necessario comparecer a prefeitura ou postos de
atendimento para obter esses documentos (Cont. pag 2)

Kanji doMés

! Significado:

0 individuo, a pessoa
[H® mono/ ¥+ shyal
- [= % isha: médico
- {73 hogosha: os
responsaveis (pela
crianga)
- 55 — 3 daisansha: ter-
ceiro
-4 4 wakamono: jovens

[8 tracos]

Proximos Eventos!!!

24/6 (qua) 60. Yuru
Mama Festa— A partir
das 10:00 no Komatsu
Machi Zukuri Kouryu
Center . Taxa para ca-
da experiéncia que

fizer. Info: Okumura
tel: 080-3044-1515

100.Concerto
Filarmoénico de Verdo
da Cidade de Komatsu.
Dia 21/6 as 14 horas no
Daiichi Community
Center . Taxa gratuita.
Info: Shimezawa 090-
4687-1985.

.4
Indice @

Comega o Sistema My

NUMDbET....ocrerercrrecrreasennns pgt
Avisos do KIA....................... pg3
Foi publicado............c.c..... pg3

Calendario de Pagamento de
Impostos 2014..................... ngf




oJ% WS LEEAIC. TYAFV/N—HE FREVET
CoONT: COMEGA O SISTEMA MY NUMBER

Veja abaixo a Programacdo do My Number:

~

Y¢A partir de Outubro/2015 sers (MY NUMBER (Ntmero Pessoal) OOOOOOOOOOOO
enviado o cartdo de notificacdo
com 12 digitos do My Number Data de Nascimento OanoAméslldia
O cartdo serd enviado no Sexo Feminino
enderego registrado em papel e Nome Bangou Hanako
sem foto. Enderego Ishikawa-ken Komatsu-shi omachi 1-1
. J
Y¢A partir de janeiro de 2016 Modelo do My number card. Cartio em papel.
[Cartdo com My number e foto]
poderd ser emitido. ‘
Apds receber o primeiro cartdo
em papel, a pessoa estard
habilitada a solicitar o cartdo de ﬁome 36 36 B 36 K6 B 36 N6 B DN B S B K Cartio de
plastico com foto a partir de AAAAAAAAAAAAAAAAL Numero Pessoal
Janeiro de 2016. Este cartdo (de Enderego 3% 3% 95 3% 356 0% 05 0K 3OO ROAOKOK
plastico) sera o legitimo My AAAAAAAAAAAAAAAD
Number card, pois com ele
poderd ser possivel obter Data nascimento Q@ano@més@dia Sexo O
conveniéncia nos servicos
publicos, como por exemplo, Vilido at¢ @ano@més@dia
retirar 0  comprovante  de Cédigo de Seguranga KK
residéncia em conbinis (loja de MO NN MM NN MM MO O X
conveniéncia). Com o tempo, \ DD I I I I A I I I I i i

mais servigos convenientes serao
adicionados aos usuarios do MY
NUMBER.

Modelo do My number card com foto. Cartdo em pldstico.

[O cartio MY NUMBER com Foto] podera ser obtido, desde que se faga a solicitacdo antecipadamente. Este servira
como um documento publico de identificagdo do cidadao.

Protecio do My Number
Para evitar fraudes do My Number, s6 podera ser usado para fins estipulados por lei. Se obter o My Number de outra
pessoa ilegalmente, o portador estara sujeito a punigéo.
Informagdes: ©Sobre o Contetido do Sistema My Number Navi Dial Nacional tel.0570-20-0178
$%9:30~17:30 (excluido sabs, doms e feriados)
©Sobre os Esforgos da Cidade no Sistema My Number Divisdo de IT 0761-24-8047

AGECHEYTIERIEEFIFrEECAYRLE
Alteracao da Lei de Transito Rodoviario sobre Bicicleta

IMPORTANTE!!!
A partir de 1o. de junho foi aplicado uma nova Lei de Transito Rodoviario sobre Bicicleta.
E proibido andar de bicicleta : * ouvindo musica
* falando no telefone a0 mesmo tempo
* falando em paralelo com outras pessoas
Infracdo da Lei e caso seja flagrado por duas vezes , uma multa de 5.700 ienes sera cobrada. A
pessoa ainda sera obrigada a fazer um curso sobre Lei de Transito com duracio de 3 horas.
Caso a pessoa recuse fazer esse curso , tera que pagar uma multa de até 50.000 ienes.

Tomem cuidado e vamos respeitar a Lei!!!! Contato: Agéncia Nacional de Policia Tel: 03-3581-0141 (japonés)
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SOBRE "KOSODATE SETAI RINJI TOKUREI KYUUFUKIN" (AUXILIO
ESPECIAL PROVISORIO PARA FAMILIAS COM CRIANGAS), E
"RINJI FUKUSHI KYUUFUKIN™
(AUXIiLIO SOCIAL FINANCEIRO PROVISORIO)

1) Sobre o Auxilio Especial Provisorio para familias com criancas (Kosodate Setai Rinji Tokurei Kyuukin F

BFCHH MR HI#E14E€). No més de junho juntamente com o formulario de recadastramento do Jidou Teate,
além de preencher as colunas necessarias, havera na parte inferior um espago para carimbar. Este espago ¢ referente
a aceitacdo do recebimento do Auxilio especial provisorio. Enviar ou entregar a prefeitura, Divisdo infantil até o
dia 30 de junho. O valor da ajuda sera de ¥ 3.000 ienes por crianca.

2) sobre o Auxilio Social Financeiro Provisorio (Rinji Fukushi Kyuufukin ERBEEHHIE£) No més de Ago-

sto, apenas as pessoas elegiveis de baixa renda receberdo o Auxilio Social Financeiro Provisorio (Rinji Fukushi
Kyuufukin). Mais info: Div. Infantil 0761-24-8005

~KIADHDBL bE~
AVISOS DO KIA

KIA & TR P DR D L1k %
A intérprete do Kia ndo estara disponivel ao-atendimento nos dias 23(ter) e 24(qua) de junho.
A intérprete da. Prefeitura também ndo. estard diponivel ao.atendimento nos dias
15(seg), 22(seg), 23(ter) e 24(qua) de junho.

BB F A
Consulado Itinerante em Takaoka nos dias 20 e 21 de junho de 2015
Local : Wing Wing Takaoka
Enderego-: T933-0023 Takaoka Suehiro Machi 1-7

5 **Atencdo: Esta aula ¢ a primeira de
D 5

D7 Z‘_/%é /7L/7L . uma série de outras.aulas. sobre boas
la Aula para aprender vestir Yukata *Gratuito™ maneiras. da culfura japonesa. Espera-

ara mulheres: se que o participante atenda as aulas
p (1x- més) até. Outubro. - Veja. mais

local: Shoundo (Casa japonesa.em Ryuusuke-cho) dia 17/06 (qua) 13:30~15:30, . detalhes sobre datas.¢ valores no Ola
para homens: Komatsu, Ed. Maio/2015

Local: Komatsu Miyossa, dia-20/06 (sab)-13:30~15:30

BRI EDICHE LR
FOI PUBLICADO...

HEBAEBHENTVEVFOERERRICOVT INATH A R — Y AT = A=

As criancas recém-nascidas que nio Aula de Esporte de Komatsu
foram registradas na prefeitura Aula de Tenis
Se o registro de Nascimento da crianga ndo for feito,
ndo sera possivel fazer o cartdo de residente, em A partir de 17 de junho, toda semana quarta feira
consequéncia havera dificuldades para provar a das 19:30~21:15 (total de 6 aulas)

identidade da crianga em exames médicos, auxilios, || Local: S + Fotenkooto (Suehiro Tenis Coto)
além de causar problemas no ato de registro escolar || Contetido: Iniciantes, 2 cursos para iniciantes
da crianga. Se o processo para confirmar o Limite: 10 pessoas ( por ordem de inscri¢éo)
relacionamento familiar com a crianga estiver em Taxa: 3.000 ienes
andamento, podera descrever a crianga no cartdo de || Inscrigdes: Associagio Atlética de Komatsu
residente. Tel: 0761-23-5961
Mais informagdes: Divisdo Shiminka 0761-24-8066

RKEZ1-IHINITE—
Teatro Musical de Osugi
Apresentagdo especial do Teatro Musical de Osugi
Dia 21 de junho a partir das 14:00
Local : Komatsu shi Teatro Osugi Nakamachi
Ingresso antecipado: adulto ¥ 800  crianga 3 anos até estudante universitario: ¥500
(Ingresso no dia : adulto ¥1.000 crianca de 3 anos até estudante universitario: ¥600
Compras de ingresso pelo telefone 090-1637-4560 ou e-mail: osugimusicaltheatre.com




CALENDARIO DE PGTO. IMPOSTOS - ANO FISCAL 2014 INFORMATIVOS Telefones Uteis e

Horarios
R o T UL S | e Atendimento
Més  Noers  moese  PMORTO s e e St e, (4hB - KEERER) et e
goto
P ©Minami Kaga Kyubyo Center Prefeitura Komatsu
© © , . 0761-24-8039
(Torre sul do Hospital Municipal). ;
5 @) (@) (@) (@) @) Twitter
6 ° ° ° ° (Pediatria e Clinica Geral] @komatsu_city
70 o o o O | —Segundaa Sabado: 19:00 s 22:30.  [INAEENERUIACY
tional  Association
8 @) (@) (@) @) o —Domingos e feriados : (KIA)
e an. PN 0761-21-2226 ou
9 _© o © o 9.00 25 12:00 € 13:00 35 22:30. [P
10 O O o o o ©Plantdes de Dentista (Feriados) www.39ia.com/
1m0 @) @) ) (9:00 as 12:00) IFIE Kanazawa
o . . . 076-262-5932
2 0 O O O Consulte os periodicos e jornais do dia ou - ISESaetS
1 0] 0] 0] 0] 0] 0) telefone para 0761-21-9191, ou a home
page http://www.minamikaga.or.jp Imigragéo Kanazawa
2 © © O © 0762-22-2450  (9h-
3 (@) (@) @) (@) r?ﬁ——;———c ———————————— 12h, 13h-16h exc
- | EERDOY— R 2o T sab, dom, fer)
Data de Vencimento 30/06/2015 (ter) : Servigo de Intérprete na Prefeitura.
AEHS EETTVLMESR Segundas-Quartas-Sextas Consulado do Brasil
Orientagao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoya: 09:00 as 12:00 em Nagoya

Agendamento: 052-222-1107 / 1108

O Consulado Geral do Brasil em Nagéia realiza consultas juridicas gratuitas.
por tel (0761-24-8039) ou e-mail: [EZZAlVARRIVE

Proxima consulta sera no dia 01/06 (seg) com o Dr. Etsuo Ishikawa. O ) ' _
atendimento é feito por ordem de chegada e distribuicdo de senha dentro do (komatsuc1r@c1ty.kon~1atsu.lg.Jp). Embaixada do Brasil
horario das 9:30 as 12:00. *** ATENCAO*** em Tokyo

Ender: - Aichi-ken N -shi. Naka-ku. Marunouchi 1-10-2 hirakaw: | A intérprete nao estara disponivel para g )
derego: Aichi-ken Nagoya-shi, Naka-ku, Marunouc 0-29, Shirakawa, | atendimento no guiché nos seguintes dias: 03-3404-5211

Daihachi Bldg 2f Telefone: 052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078 |, 15/06 (seg), 22/06 (scg) a 24/06 (qua) www.brasemb.or.jp
Email: consulado@consuladonagoya.org I -
L Hospital ~ Municipal
CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA KOMATSU-SHI 11
FUNDACA I CA Populacio atual
CAO DE INTERCAMBIO INTERNA- ADS5Z
= Sukoyaka Center
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE) De 01/05/2015 até agora oukoyaka
Consulta juridica gratuita aos estrangeiros residentes, 2x/més, mediante :Iopulacao total..... 10§ ’Sg 4 (- gé) Locais de Refdai
agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.or.jp (Contato: OMENS ..o 52,785 (-33) ocals de Relugio
- e Mulheres................. 55,719 (-48) RGeSl
Lucas Saban) m 4 28 46 A lista do nimero de telefone
F ilias...........ooe. 1,1 + regi an Zar
Consulta com o Notario: 4 de Junho (qui) amulias ’ (+46) &Z?ii ngi:aod:.s%ngeHareie‘f
Consulta com o Advogado: 18 de Junho (qui) () em comparagdo ao més anterior ber— solicite na prefeitura.

*Desde de Setembro 2012, os estrangeiros passaram a fazer parte das
estatisticas da populagao, por conta da mudanga na Lei do Livro Bésico
de Residéncia (com o novo Atestado de residéncia). Causando o

Primeira  quinta-feira: 13:00 as 14:00 (notario em procedimentos

Plantoes de Dentista
administrativos) aumento de residentes. Mais informagdes, contacte a Prefeitura. 0761 _2 1 _91 91

Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado)

Policia de Ishikawa

Fundag@o de Intercambio Internacional de Ishikawa
(somente

Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifare, 3° andar Prefeitura de Komatsu emergéncias) 110
AY
Primeira quinta-feira: notario em procedimentos administrativos (Associagao YRy
dos Notarios de Ishikawa) Escreva para nés, mande suas Policia de Komatsu
Terceira quinta-feira: advogado (Associagdo dos Advogados de Kanazawa) duvidas, opiniGes, sugestoes. 0761-22-5231
Gratuita Edicao: Raffaele Jaffar Bombeiros ou
Secéo de Promogao Internacional Anni
30 minutos por pessoa Ambuléncia 119
e Tel: 0761-24-8039

Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamento, divorcio, heranga, Email: Bika Center (lixo de
imposto, seguro, pensdo, trabalho, salario, acidente de transito, etc. komatsucir@city,komatsu,lg,jp grande porte)

PARTICIPE do grupo Brasilei- 0761-41-1600
inglés, portugués, chinés, coreano e russo ros em Ishikawa no Facebook

E necessario agendamento prévio.

Caso necessite de intérprete, favor comunicar no ato do agendamento.
(Entretanto, ha casos em que nao ¢ possivel providenciar intérprete).




